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30,5x72,5 - 12"x28"/:s rett

Un viaggio intorno ai colori della natura per scoprire il piacere di arredare con
classe ed eleganza I'ambiente bagno: Nuvola, Sabbia, Mare, Argilla e Lilla sono le
nuances di ltinera, collezione da rivestimento in pasta bianca.

Decori e pezzi speciali completano e arricchiscono le tappe dell’interessante
percorso all’'interno del’home design, dove grandi formati abbracciano il gusto del
dettaglio, conferendo stile e personalita sempre differenti per ogni tipo di esigenza.

A journey through the colours of nature to discover the delights of furnishing bathroom
areas with class and elegance: Nuvola, Sabbia, Mare, Argila and Lila are the colour
shades of ltinera, a white body tile collection.

Pattems and special pieces complete and enhance the possibilities in this interesting
home design range, where large sizes salisfy a taste for detall, offering different styles and
personalities for each individual type of requirenment,

Un voyage autour des couleurs de la nature pour decouvrir \e.p‘laisir de décorer avec
classe et élégance la sale de bains : Nuvola, Sabbia, Mare, Argila et Lila sont les
nuances d'tinera, une collection pour revétement en pate blanche.

Décors et pieces speciales complatent et enrichiésent b'haque etape de cet intéressant
parcours a travers la décoration intérieure qui concilie grands formats et golt du détall,
conférant LUn style et una personma\itéﬁto{u}ours différents pour chague type d'exigence.

Eine Relse rund um die Farben der Natur, um die Freude zu entdecken, den Badebersich
mit Klasse und Heganz einzurichten: Nuvola, Sabbia, Mare, Argila und Lila sind die
Nuancen von ltinera, die Kollektion flr Verkleidung aus weiBer Masse. : z

Dekors und Spezialstlicke vervolstdndigen und bereichem die Etappen ¢
Interessanten Verlaufes im Home Design, wo die Grofformate den Geschimack fur d
Detall umspannen und &llen Arten von Anforderungen stets unterschiedliche Stillbsu

und Charaklerstérke verleihen. .o i

[MyTellecTBME BOKPYT LBETOB MpUPOoAdb!,
BLICOKOK/I&CCHOIO 11 SI8raHTHOrO 0hopMIIerH
Argilla v Lilla— a1o LiBeTa ltinera, Konnexumim oo,

no  AusanHy WHTEPbepoB, roe
K OeTanam, Mpeanaras scerga pa
AMOCTEN. o i -
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sabbia rett

argilla rett

‘ fascia magnific sabbia rett
~_mosaico itinera argilla 3x3 rett

~ pavimento: tentazioni fango 30
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I'TINERA

sabbia rett

argilla rett

fascia magnific sabbia rett

listello magnific sabbia rett

pavimento: tentazioni fango 30x30 rett
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I'TINERA

nuvola rett

lilla rett

listello itinera 5,6x72,5 rett
mosaico itinera nuvola 3x3
pavimento: flair lilla 30x30 rett
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T INERA

NUVOLA SABBIA

30,5%72,5 - 12"x28"Y/15 rett 30,5%72,5 - 12"x28"/1¢ rett

DECORI decors. décors. dekore. gexopbl

Fascia Magpnific Fascia Magnific Swarovski *  Fascia Freedom Fascia Magpnific Fascia Magnific Swarovski *
30,5%72,5 - 12"x28"%/16 rett 30,5x72,5 - 12"x28"/16 rett 30,5x72,5 - 12"x28"9/15 rett 30,5%72,5 - 12"%28"%/16 rett 30,5x72,5 - 12"x28"Y/15 rett

Listello Magnific Listello Magnific
6x30,5 - 2"%/5x28"%/15 rett 6x30,5 - 2"%/5x28"%/15 rett




MARE

ARGILLA

capri )wallstyle

LILLA

30,5%72,5 - 12"x28"%/16 rett

30,5x72,5 - 12"x28"%/16 rett

30,5%72,5 - 12"x28"/16 rett

Fascia Freedom
30,5%72,5 - 12"x28"Y/15 rett

Listello Itinera
5,6x30,5 - 2"%/16x12" rett

* Solo su ordinazione - Upon request only - Uniquement sur demande
Sonderanfertigung auf Anfrage - Tonbko oz 3aka3
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NUVOLA

SABBIA

MARE

MOSAICI mosaics. mosaiques. mosaiken. mo3savika

30,5x30,5 - 12"x12" rett
3x3 - 196X 1"

PEZZI SPECIALLI trims. pieces spéciales. formstlicke. cneunansHble n3genuns

30,5x30,5 - 12"x12" rett
3X3 - 1"156x1"15/16

30,5x30,5 - 12"x12" rett
3X3 - 1"36x1"1916

V-cap

12,5x30,5 - 6"5/:6x12" rett
Spigolo V-cap

12,5%2 - 4" 576X 13116 reftt

London
5,5%30,5 - 2"sx12" rett

Spigolo London
5,5x1,5 - 2":x"5/s rett

Raccordo Jolly
1,5%36,25 - "s/:x14"ys rett

Sigolo Raccordo Jolly
1,5x1,5 - "sax"s/s rett

V-cap

12,5%30,5 - 6":ex12" rett
Spigolo V-cap

12,52 - 476X rett

London
5,5%30,5 - 2"x12" rett

Spigolo London
5,5x1,5 - 2"/:x"5s rett

Raccordo Jolly
1,5x36,25 - "5/sx14" s rett

Sigolo Raccordo Jolly
1,5x1,5 - "s7ex"o/s rett

V-cap
12,5%30,5 - 6"5716x12" rett

Spigolo V-cap
12,5%2 - 4"56X" 9716 rett

London
5,5%30,5 - 2":x12" rett

Spigolo London
5,5x1,5 - 2"/:x"5/s rett

Raccordo Jolly
1,5%36,25 - "o/sx14"s rett

Sigolo Raccordo Jolly
1,5x1,5 - "oex"s rett




ARGILLA

LILLA

30,5x30,5 - 12"x12" rett
3X3 - 1"36x1 " 15716

30,5x30,5 - 12"x12" rett
3X3 - 1"36x1"15716

V-cap
12,5%30,5 - 6"97:6x12" rett

Spigolo V-cap
12,5%2 - 4"s76x" 13 rett

London
5,5x30,5 - 2":x12" rett

Spigolo London
5,5x1,5 - 2"/x"5/s rett

Raccordo Jolly
1,5x36,25 - "5/sx14"s rett

Sigolo Raccordo Jolly
1,5x1,5 - "sex"os rett

V-cap
12,5%30,5 - 6"56x12" rett

Spigolo V-cap
12,5x%2 - 476%™ 131 rett

London
5,5%30,5 - 2"9:x12" rett

Spigolo London
5,5x1,5 - 2"/:x"5/s rett

Raccordo Jolly
1,5%36,25 - "o/sx14"3s rett

Sigolo Raccordo Jolly
1,5x1,5 - "osx"s rett

capri wallstyle

PAVIMENTI COORDINATI suitable floor ceramics
tiles. carreaux de sol conseilles. passande bodenfliesen.
PEeKOMeHAO0BaHHA HAaNoJIbHAaA MJINTKaA

Tentazioni Blu Baltico
30x30 - 12"x12" rett

Tentazioni Fango
30x30 - 12"x12" rett

Flair Avorio Flair Bianco
30x30 - 12"x12" rett 30x30 - 12"x12" rett

Flair Lilla
30x30 - 12"x12" rett
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CARATTERISTICHE TECNICHE RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA - IS0 13006 Blll GL
TECHNICAL FEATURES WHITE BODY CERAMIC - IS0 13006 Blll GL - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE REVETEMENT EN PATE BLANCHE - IS0 13006 Blll GL
TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN WANDFLIESEN IN WEISSER SHERBEN - IS0 13006 BIll GL - TEXH/MECKVE XAPAKTEPVICTVKVI OTHENOHHOM TATKY V3 BENOVA M/ - IS0 13006 Bl GL

Proprieta fisico-chimiche Metodo di prova Valore medio
Physical chemical properties / Propriétés physico chimiques Standard of test / Norme du test Mean value / Valeur moyenne
Physisch chemische Eigenschaften / duauko xummndeckue coiictsa Testnorm / MeTog ucnbitaxs Mittelwert / CpegHee sHadeHve
: Dimensioni
Dimensions
Dimensions
Albmessungen
Paamepbl
Lngherzaelronense | w = 0,5% max
Longueur et Iar eur
bange und Bretfe [ 10 test +0,3% max
1S_'$e}§sore
Epaisseur + 10% max
Starke
TonwmHa
--------------------------------------------------------------------------- 1ISO 10545 - 2 S mmmmmmememomeoooee e

Rettllmena degll splgoll
Straightness of Sid|
Boctiude dos anétes + 0,3% max
Kantengeradheit
MpSAMOANHENHOCTL KPOMOK
Ortogonalita
Rectangularity

Orthogonalité +0,5% max
Rechlgvmkllgkelt ’
OpTOrOHaJ‘IhHOCTh
glaf vl fI t
urrace rlatness
Planéité + 0,5% max
Ebenflachlgkelt
MnockocTHOCTb
sil bl @Vs?orbtl)mento d’acqua
ater al sorp on
Absorption d’eau 1ISO 10545 - 3 E>10%
asseraufnahme
BogonornoujeHne
V Resistenza a g1l| sbalz termici Resistente
& Resistance to thermal shock Re5|stant
'.«- Résistance aux écarts de température 1ISO 10545 -9
LS Temperaturwechselbestandigkeit Wlderstandsfahlg
N CTOMKOCTb K TennoBbIM nepenaaam YcTonumsbin
Resistenza al cavillo di plastrelle smaltate Resistente
Crazing resistance of glazed Resistant
Résistance a la trésaillure des carreaux émaillés |SO 10545 - 11 Résistant
HaarriBbestandigkeit der glasierten Fliesen Widerstandsfahig
CTONKOCTb rnasypoBaHHON NIINTKU K Kpakeniopy CTON4MBbIN
Resistenza aj prodotti chimici di uso domestico Classe GA
o |— Resistance to household chemicals Class GA
b Résistance aux produits chimiques ménagers Classe  GA
iderstand gegen Haushaltsreiniger ruppe
w Widerstand Haushalt G GA
D A | CTOVMKOCTb K ObITOBbLIM XMMUKATAM Knacc GA
ISO 10545 - 13
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazmne Classe GLA
— Resistance to [ow concentrations of acids and base Class GLA
Résistance aux acides et aux bases a faible concentratlo - Classe GLA
Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen CToikocTb K Gruppe  GLA
DA | H/3KOKOHLEHTPUPOBAHHBIM KICIOTaM U LenioHam Knacc GLA
Resistenza alle macchie di Flastrelle smaltate Classe 5
Resistance to stains of glazed Class 5
Résistance aux taches des carreaux émaillés 1ISO 10545 - 14 Classe 5
Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Gruppe 5
CTOMKOCTb rnaaypoaaHHom MJNTKU K o6pa3oaaHmo nATeH Knacc 5
Resistenza alla flessione Modulo di rottura - Modulus of rupture
-3 Bending strength Module de rupture - Bruchmodul pMoAynb KECTKOCTH R 215 N/mm?
. Resistance a4 flexion Corice dietion T Breaking of rmture T TTTTTTTTIs 1ISO 10545 -4 f--mmmmmmmmmmmmeommemme oo
| legezugiestigkelr arico di rottura - Breaking of rupture
A A I'ngqugTb HENATM6 Charge de rupture - Bruchiraft %qm.ucu.‘ Bl KLyeerkd S2600N

Prova eseguita su: 30,5x72,5 cm rett / Test carried out on: 30,5x72,5 cm rett / Essai effectué sur: 30,5x72,5 cm rett Getestet auf: 30,5x72,5 cm rett / cnbitanue nposegero Ha: 30,5x72,5 cm rett

(€

Serenissima Cir Industrie Ceramiche spa
Societa Unipersonale
Via A. Volta 9, 23/25 - 42013 Casalgrande (RE) ltaly

EN 14411

Perinformazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE
vedere il sito www.serenissima.re. it
Please refer fo our web site www.serenissima.| re it for
technical information related fo CE labelin
Pour fout renseignement sur I'avis fechnique de Io marque
CE veuillez consulter le site www.serenissima.re. it
Informationen beziglich technischer Daten zur Beschriftung
E entnehmen Sie unserer Website www.serenissima.re.it
TexH/Heckve jaHHble MapK1poBKi EC cMoTpeTs canT

www.serenissima.re. it Ceramics Of Italy

© Copyright 2013 Serenissima Cir Industrie Ceramiche S.p.A. (Societa Unipersonale)
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wallstyle

capri
IMBALLI - PACKING - EMBALLAGE - VERPACKUNG -YNAKOBKA
MQ/COLLO KG/COLLO | COLLI/PALETTA | MQ/PALETTA | KG/PALETTA
E&FA‘N?LT gl’z’EIOMINALE ARTrlrgr\cn) LO S%F&%ES%E PZPZCJS?E%XLO SQW/BOX KG/BOX BOXES/PALLET | SQM/PALLET KG/PALLET
ol il PR WGl GpRE | CRE GEAME RS | Gl
DN AT AT TOJS1TLA|_lRV||< HA | IRKOION | M2/KOPOB KI7/KOPOB | KOPOB/MOAAOH | M2/MOAAOH | KI/MOOAOH
30,5x72,5 - 12"x28" /s rett | Serie Completa 11 4 0,8845 17,70 40 35,38 724
PAVIMENTI COORDINATI - MATCHING FLOORS - SOLS CORDONNES - PASSENDER FUSSBODEN
TANIFATTOR MQ/COLLO KG/COLLO | COLLI/PALETTA | MQ/PALETTA | KG/PALETTA
S ARTrIr%& Lo STFE..E&%%%E PZPZCJS(%%XLO S%/M/Box KG/BOX BOXES/PALLET S(Q)/M/PALLEr KG/PALLET
e ClIe ARTICLE EPAISSEUR | PIECES/BOITE MC/BOITE KG/BOTE | BOITES/PALLET | MG/PALLET KG/PALLET
CERAmMICHY ARTIKEL STARK STUCKE KARTON |  QM/KARTON KG/KARTON KARTONS/PALLET QM/PALLET KG/PALLET
A APTVKYIT TORLUMHA | LUTYK/KOPOB | M2/KOPOB KI7/KOPOB | KOPOB/MOAAOH | M2/MOAAOH | KI/MOOAOH
TENTAZIONI )
30x30 - 12"x12" rett Blu Baftico, Fango 10 " 0,99 20,50 44 43,56 918
FLAIR Avorio, Bianco, Lila 10 11 0,99 20,50 44 4356 918
30x30 - 12"x12" rett ’ ’ ’ ' g

CONSIGLI PER LA POSA - LAYING SUGGESTIONS - CONSEILS POUR LA POSE - VERLEGEHINWEISE - PEKOMEHAALMN 110 YKIIALKE

Stendere a terra il prodotto per controllare I'effetto d’insieme. Posare il materiale controllandone accuratamente calibro, tonalita e scelta. ® Nella posa & consigliabile
lasciare una fuga di 1-2 mm fra le piastrelle utilizzando stucco in tono. ® E comunque compito del progettista stabilire, in funzione della struttura e della destinazione
d’uso, il corretto modo di applicazione delle piastrelle. ® Non si accettano contestazioni dopo la posa del prodotto.

Place the product on the floor to check the overall effect. Lay the material carefully checking the colour, work size and sorting class. ® In the Ia¥1—.out is advisable to
leave at least 1-2 mm - "'/16-"%/1s joint between each tile and fill with grout of the same colour as the tile. ® The best-looking end results are achieved by laying the
tiles staggered by one third of the length. ¢ No claims will be entered into for laid material.

Etendre le produit sur le sol pour controler I'effet d’ensemble. Poser le matériel en en contrélant minutieusement le calibre, la tonalité et le choix. ¢ Lors de la pose,
on recommande de laisser un joint de 1-2 mm entre les carreaux en utilisant un mastic du méme ton. e D’allieurs c’est le concepteur qui doit établir, sur la base de
la structure et de la destination d’emploi, le procédé d’application correct des carreaux. ® Aucune réclamation concernant le produit déja posé ne sera acceptée.

Legen Sie das Material am Boden aus und uberprifen Sie die Gesamtwirkung. Verlegen Sie das Material und kontrollieren Sie dabei sorﬁféltig Kaliber, Farbton und
. Auswahl. e Deswegen werden eine min. 1-2 mm Fuge zZwischen den Fliesen und ein weiss oder grauer Kitt empfohlen. .
e Es ist auf jeden Fall Aufgabe des Planers, nach der Struktur und dem Verwendungszweck, die richtige Verlegeart der Fliesen zu bestimmen.
* Beanstandungen des bereits verlegten Materials werden nicht anerkannt.

Pasjioxkn b el inst Ha 11011y [iisl 1pOBepKy 0owe 0 spdexia, Yiiiadeisalb Malepiall. 1WalelibHo 11posepsiil KajimOp. 10HaJIbHOC b 1 COp 1. * [PN yKJ1alKe PEKOMEHYE1C 1 OCIaB)isib MEX Ay
NAUTKAMU 3a30p B 12 M. NCNONK3Ya No/IX0ASNIyI0 N0 TOHY 3amasky. * B mo6on chyyae SRN9eTC 3a/jatien NpoekTUPORIUKA. B 3GRUCUMOCTI OT CTPYKTYPhl U HA3HAYeHUS. onpeendth
COOTBETCTBYIOWMI CNOCO0 YKNAAKN NANTKU. * TIDETEH3IY N0 YK YIOXEHHOMY MaTepuany He NprHuMaoTca

NOTE TECNICHE - TECHNICAL NOTES - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANMRKUNGEN - TEXHUHECKUE 3AMEHAHUS

Tutti i formati sono nominali. Per la pulizia delle decorazioni non usare assolutamente prodotti abrasivi. Capri Ceramiche si riserva la facolta di modificare in
qualunque momento le informazioni e le caratteristiche illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenere legalmente vincolanti. | colori e le
caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto piu possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

All sizes are nominal. The use of abrasive for cleaning decorated tiles is absolutely forbidden. Capri Ceramiche reserves the right to modify the information and the
characteristics illustrated in this catalogue (which are in any case not legally bin mgf) at any moment. The colours and appearance featurés of the products are as
close as possible to reality, within the Timitation of the printing process.

Tous les formats sont nominaux. Pour le nettoyage des décorations ne faire en aucun cas usage de produits abrasifs. Capri Ceramiche se réserve la faculté de
modifier & tout moments les informations et'les caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles mengagent pas par le fabricant au plan Iégal.
Les couleurs et les caracteéristiques esthétiques sont fideles aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites des procédés diimpression.

Alle Formate sind Nennwerte. Zur Reinigung der Dekore dirfen auf keinen Fall reibende Produkte verwendet werden. Die Firma Capri Ceramiche behélt sich vor, die
in diesem Katalog enthaltenen Informationen und Eigenschaften jederzeit zu andern; sie gelten auf keinen Fall als gesetzlich bindend. Die Farben und &sthetischen
Eigenschaften der Produkte kommen innrhalb der Méglichkeiten der Druckverfahren den tatséachlichen Eingenschaften so weit wie méglich nahe.

Bee (hopriatel ABNATCA HOMUHANLHBINMN. [JNA YUCTKI PUCYHKOB 3anpeLlaeTca NGnonb30BaTe anpasmneHble cpecetsa. Capri Ceramiche ocTaBnaeT 3a 600N NPABO N3IMEHATb B M0N0 MOMEHT AaHHbIE
U XapaKkTEPUCTVIKN. MPVBEAEHHLIE B HACTOALLEN KATAI0re, KOTOpLIE 8 NO00M CAyHae He CHUTAOTCA KPUAN-EcKM 00A3aTeNLHLIMA. LiBeTOBaR OKpacka u SCTeTUHECKNE XapakTepUCTVKN 13aenn
MPUONMKAKOTCA Kak MOXKHO DOMbLUE K peasbHbIM. B NpeAenax. AonycKaeMblX Mpousccamu nevatu.

Prima edizione: febbraio 2013
COORDINAMENTO: Ufficio Marketing Capri
FOTO: Foto Mussatti
FOTOELABORAZIONI: Ufficio Marketing
STAMPA: Ruggeri Grafiche (MO)
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SERENISSIMA CIR:

INDUSTRIE®E® CERAMICHE®

Capri Ceramiche

Via A. Volta 23/25 - 42013 Casalgrande (RE) Italy

Tel. +39-0522-998911 - Fax +39-0522-998940
www.caramichecapri.it - e-mail: info@caramichecapri.it
Serenissima Cir Industrie Ceramiche spa

Societa Unipersonale

www.serenissimacir.com

DAL1969

02.13.3000



